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Передумови вивчення 

дисципліни 

Дисципліна «Іноземна мова в науковій діяльності» є логічним 

продовженням магістерської програми з іноземної мови і 

формує загальнокультурні та професійні компетенції з 

дисципліни за фахом. Курс передбачає розвиток вмінь 

здійснювати іншомовну комунікацію в науковій професійно-

орієнтованій сфері спілкування з урахуванням фахової 

спеціалізації. 

Мета навчальної дисципліни Удосконалення вмінь та навичок практичного володіння 

іноземною мовою, що передбачає досягнення такого рівня, 

який повинен забезпечити майбутньому науковцю можливість 

вільно отримувати та передавати наукову інформацію за 

фахом. Значна роль відводиться вдосконаленню навичок 

академічного письма та вмінню готувати та представляти 

фахові доповіді за темами наукового дослідження. 

УКРАЇНСЬКИЙ ДЕРЖАВНИЙ УНІВЕРСИТЕТ НАУКИ І ТЕХНОЛОГІЙ  

 

 

СИЛАБУС  

«ІНОЗЕМНА МОВА В НАУКОВІЙ ДІЯЛЬНОСТІ» 

 

Статус дисципліни обов’язкова 

Код та назва спеціальності та 

спеціалізації (за наявності) 

281 «Публічне управління та адміністрування» 

Назва освітньої програми Публічне управління та адміністрування 

Освітній ступінь доктор філософії 

Обсяг дисципліни 
(кредитів ЄКТС) 

4  кредити ЄКТС 

Терміни вивчення 

дисципліни 

1-й та 2-й  семестри 

Назва кафедри, яка викладає 

дисципліну,  

абревіатурне позначення 

кафедра іноземних мов (ІМ) 

Мова викладання Українська, англійська 
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Очікувані результати 

навчання 

ПРН10. Уміти адаптувати й застосовувати сучасні 

моделі/підходи до управління та адміністрування, а також 

міжнародний досвід при проектуванні та реорганізації 

організаційних структур управління на різних рівнях 

публічного управління та адміністрування. 

Зміст дисципліни І семестр 
1. Наука і сучасність. Видатні вчені і дослідження світу. 

2.Особливості академічної лексики. Принципи 

термінотворення. 

3.Особливості наукової мови: загальнонаукові терміни та 

спеціальні словосполучення. 

4. Вища освіта у країнах світу. 

5.Наукова література за фахом. Прийоми ефективного 

читання. 

6.Особливості перекладу науково-економічних текстів: види 

трансформацій, граматичні та лексичні труднощі. 

7. Робота з науковими оригінальними текстами за фахом. 

ІІ семестр 
8. Академічне іншомовне письмо. 

9. Країнознавча тематика (англомовні країни та Україна). 

10. Особливості анотування та реферування наукових текстів. 

11.Презентація: структура та особливості, вербальні та 

невербальні прийоми. Мовні стратегії усної наукової доповіді. 

Екологічні проблеми сучасності. 

12. Усна та письмова доповідь на науковій конференції. 

Контрольні заходи та 

критерії оцінювання 

Політика курсу передбачає відповідальність викладача і 

здобувача освіти прозорість оцінювання, інформування та 

реалізацію політики академічної доброчесності. 

Політика викладання При організації освітнього процесу здобувачі вищої освіти та 

викладачі діють відповідно до нормативної бази академії. 

Здобувачі мають дотримуватися правил поведінки на заняттях 

згідно Статуту Академії. Усі завдання, передбачені 

програмою, мають бути виконані у встановлений термін. 

Засоби навчання Навчальний процес передбачає використання цифрових 

технологій, підручників, аудіо та відеоматеріалів для 

проведення практичних занять та виконання індивідуального 

завдання. 

Навчально-методичне 

забезпечення 

Основна література 

1. Day, R., Sakaduski, N. Scientific English: a guide for scientific 

and other professional / Robert A. Day. ed. Oxford, 2011. 

2. Ільченко О.М. Англійська для науковців. The Language of 

Science: Підручник / Видання друге, доопрацьоване. К: 

Наукова думка, 2010. 

3. Tamzen, A. Cambridge English for Scientists. Cambridge 

University Press, 2011. 

4. Максимук В.М. Англійська мова для аспірантів і науковців. 

Львів: ЛНУ, 2012. 

5. McCarthy, M., O'Dell, F. Academic Vocabulary in Use.  

Cambridge University Press, 2010. 

6. Hogue, A., Oshima, A. Writing academic English. Pearson 

Longman, 2006. 
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7. Glasman-Deal, H.  Science research writing. Imperial College 

Press, UK. 2010. 

8. Grussendorf, M. English for Presentations. Oxford University 

Press, 2007. 

9. Powell, M. Dynamic Presentations. Cambridge University 

Press, 2011. 

10. Murphy, R. English grammar in use. Cambridge University 

Press, Fourth Edition, 2015. 

 

Допоміжна література 

1. Thomson, A. J., Martinet, A. V. A Practical English Grammar. 

Oxford University Press, 2007. 

2. Oxford Advanced Learner's Dictionary. Oxford University 

Press, 2014. 

3. Longman Dictionary of Contemporary English. Pearson, 2014. 

4. Англо-українські, українсько-англійські словники. 

 INTERNET - РЕСУРСИ 

1. https://englishforuniversity.com/resources/ 

2. http://www.uefap.com/ 

3. www.bbc.co.uk 

4. https://learnenglish.britishcouncil.org/ 

5. https://www.iitrpr.ac.in/library/SubjectsPlus/subjects/guide.php

?subject=CVJ 
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